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2 Bezpieczenistwo i Srodowisko

Bezpieczenstwo i srodowisko

Informacje o niniejszej publikaciji

Uzytkowanie

> Przed przystgpieniem do uzytkowania przyrzgdu nalezy doktadnie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zapoznac sie z produktem.
Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na wskazoéwki dotyczgce

bezpieczenstwa oraz ostrzezenia w celu uniknigcia obrazen oraz
uszkodzenia produktow.

> Niniejszy dokument instrukcje nalezy w miejscu pozwalajgcym na
szybkie skorzystanie z niego w razie potrzeby.

> Niniejszy dokument nalezy przekazac¢ kolejnym uzytkownikom
produktu.

Symbole i sposéb zapisu

Element Znaczenie
graficzny

Ostrzezenie, poziom ryzyka okreslony wedtug stowa
A sygnalizujgcego:

Ostrzezenie! Mozliwos$¢ wystgpienia powaznych
obrazen fizycznych.

Uwaga! Mozliwos$¢ wystgpienia drobnych obrazen
fizycznych badz szkéd materialnych.

> Nalezy zastosowa¢ odpowiednie srodki ostroznosci.

Zwro¢ uwage: Podstawowe lub dalsze informacje.

=io

Dziatanie: wigecej czynnosci, konieczne jest
zachowanie kolejnosci.

N =

... Dziatanie: czynnos¢ lub czynnos$c¢ opcjonalna.

- Wynik dziatania:

Elementy urzgdzenia, wyswietlacz urzadzenia lub
interfejs.

Przyciski sterujgce urzadzenia lub przyciski interfejsu.

Funkcje/$ciezki w menu.

Przyktadowe wpisy




2.2. Zagwarantowanie bezpieczenstwa

> Produkt wolno uzywac¢ wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i w
zakresie parametréw okreslonych w danych technicznych. Nie stosowac
sity.

> Nie przeprowadzac¢ nigdy pomiaréw z uzyciem urzgdzenia w poblizu
elementéw pod napieciem!

> Przed rozpoczeciem kazdego pomiaru nalezy sprawdzi¢, czy ztgcza
zostaty prawidtowo zamkniete zaslepkami lub czy prawidtowo podigczono
odpowiednie czujniki. W przeciwnym razie nie zostanie zagwarantowany
stopien ochrony podanych w danych technicznych danego urzgdzenia.

> testo 176 T3, testo 176 T4: maksymalna dopuszczalna réznica
potencjatéw miedzy wejsciami czujnika wynosi 50 V. Nalezy pamieta¢ o tym
w przypadku zastosowania czujnikdw powierzchniowych z nieizolowanym
termoelementem.

> Nalezy pozwoli¢ ostygnaé sondom oraz rurkom sond po ostatnim
pomiarze, aby unikng¢ poparzen o gorgcg koncowke lub rurke sondy.

> Dane o temperaturze na sondach/czujnikach odnoszg sie wytagcznie do
zakresu pomiarowego sensoryki. Rekojesci oraz przewoddw nie nalezy
wystawia¢ na dziatanie temperatur powyzej 70 °C (158 °F), jezeli nie
zostaty one wyraznie dopuszczone do pracy w tak wysokich temperaturach.
> Wykonywacé przy urzadzeniu tylko te prace konserwacyjne i zwigzane z
utrzymaniem ruchu, ktére sg opisane w dokumentaciji. Przestrzegaé przy
tym wyznaczonej kolejnosci krokow. Stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne firmy Testo.

> Po ostatnim pomiarze nalezy odczekac, az sondy i rekojesci sondy
wystarczajgco ostygng, aby unikngé oparzen gorgcg koricéwka czujnika lub
koncowka sondy.

> Nie uzywaj urzadzenia w zanieczyszczonym srodowisku (duze zapylenie,
olej, ciata obce, substancje chemiczne).

2.3. Ochrona srodowiska naturalnego

> Uszkodzone akumulatory/puste baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

> Po zakonczonym okresie uzytkowania produktu przekaza¢ go do punktu
zajmujgcego sie utylizacjg urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(przestrzegac lokalne przepisy) lub przekaza¢ do Testo réwniez w celu
utylizaciji.



3 Specyfikacje

Specyfikacje

Uzytkowanie

Rejestrator danych testo 176 stuzy do zapisu i odczytu pojedynczych
pomiaréw oraz wielu pomiaréw z réznych miejsc pomiarowych.
Pomiar dokonywany jest za pomocg urzadzenai testo 176 a wynik
przekazywany jest do komputeraz PC poprzez kabel USB lub karte
SD; dane zostajg odczytane i mozliwa jest ich ewaluacja za pomoca
oprogramowania testo Comfort Software. Oprogramowanie umozliwia
takze indywidualne programowanie pojedynczych rejestratorow.

Typowe zastosowania

Urzgdzenie testo 176 T1 jest optymalne do pomiaréw temperatury

w warunkach ekstremalnych, na przyktad na statkach lub

w elektrowniach, jako ze metalowa obudowa zapewnia doskonatg
ochrone przed sitami mechanicznymi.

Z racji mozliwosci podtgczenia zewnetrznych, wysoce precyzyjnych
sensorow Pt100 do urzgdzenia testo 176 T2, jest ono optymalne

do pomiaréw temperatury na przyktad w branzy spozywczej lub
laboratoryjnej. Dzigki mozliwosci podtgczenia zewnetrznych
sensorow (termopary typu T, K'i J) oraz solidnej metalowej obudowie,
urzgdzenie testo 176 T3 jest w stanie jednoczes$nie przeprowadzaé
pomiar w az do czterech miejscach pomiarowych w ekstremalnych
warunkach.

Ztgcza sensoréw zewnetrznych (termopary typu T, Ki J) sprawiajg, ze
urzgdzenie testo 176 T4 to doskonaty wybdr do réznych zastosowan,
takich jak na przyktad rownoczesny pomiar temperatury wychodzacej
i powracajgcej w systemach ogrzewania podpodtogowego w az do
czterech miejscach pomiarowych.

Urzadzenie testo H1 jest optymalne do rownoczesnego
monitorowania temperatury i wilgotnosci, np. w magazynach.

Dzieki mozliwosci podtaczenia zewnetrznych sensoréw oraz
solidnej metalowej obudowie urzgdzenie testo 176 H2 jest

w stanie przeprowadzaé pomiar temperatury i wilgotnosci w trybie
réwnoczesnym w ekstremalnych warunkach.

Urzadzenie testo 176 P1 jest w stanie jednocze$nie monitorowacé
cidnienie, temperature i wilgotno$¢, dzieki czemu jest optymalne do
dokumentowania warunkéw otoczenia, np. w laboratoriach.



3 Specyfikacje

testo 176 T2 (0572 1762)

Funkcja Wartosci

Parametry pomiaru Temperatura (°C/°F)

Typ sensora 2 x Pt100 klasa A zewnetrzny

Zakres pomiaru -100 do +400 °C

Dokfadnos$¢ urzgdzenia 10,2 °C (-100 do +200 °C) + 1 cyfra
10,3 °C (+200.1 do +400 °C) + 1 cyfra

Rozdzielczosé 0,01°C

Temperatura pracy -35...+70°C

Temperatura -40 ... +85°C

przechowywania

Typ akumulatora 1x litowy (TL-5903)

Trwatosé 8 lat (15-minutowe cykle pomiarowe,
+25 °C)

Klasa ochrony IP65

Wymiany w mm 103 x 63 x 33 mm

(DtxSzerxWys)

Masa ok.220g

Cykl pomiarowy 1s - 24h (dowolnie wybierane,
dla pomiaru online 2s-24h)

Interfejs mini-USB, kieszen na karte SD

Pojemnos$¢ pamieci 2 milion odczytéw

Standardy 2004/108/EC, EN 1282014/30/EC,
EN 12830*30*

* Prosimy pamietac, ze zgodnie z EN 12830, urzadzenie musi
by¢ regularnie sprawdzane i kalibrowane, zgodnie z EN 13486
(rekomendacja: co roku). Skontaktuj sie z nami w celu uzyskania
wiekszej ilosci informaciji.



3 Specyfikacje

3.2. Dane techniczne
testo 176 T1 (0572 1761)

Funkcja Wartosci

Parametry pomiaru Temperatura (°C/°F)

Typ sensora Pt100 klasa A wewnetrzny

Zakres pomiaru -35do +70 °C

Dokfadnos¢ 10,2 °C (-35do +70 °C) £ 1 cyfra

Rozdzielczosé 0,01°C

Temperatura pracy -35...+70 °C

Temperatura przechowywania | -40 ... +85 °C

Typ akumulatora 1x litowy (TL-5903)

Trwatosé 8 lata (15-minutowe cykle
pomiarowe, +25 °C)

Klasa ochrony IP68

Wymiany w mm 103 x 63 x 33 mm

(DixSzerxWys)

Masa ok.410g

Cykl pomiarowy 1s - 24h (dowolnie wybierane,
dla pomiaru online 2s-24h)

Interfejs mini-USB, kieszen na karte SD

Pojemnos$¢ pamieci 2 miliony odczytéw

Standardy 2014/30/EC, EN 12830*

* Prosimy pamieta¢, ze zgodnie z EN 12830, urzadzenie musi
by¢ regularnie sprawdzane i kalibrowane, zgodnie z EN 13486
(rekomendacja: co roku). Skontaktuj sie z nami w celu uzyskania
wiekszej ilosci informaciji.



3 Specyfikacje

testo 176 T3 (0572 1763)

Funkcja

Wartosci

Parametry pomiaru

Temperatura (°C/°F)

Typ sensora

4 termopary (typ T, Ki J), zewnetrzny

Zakres pomiaru

-100 do +750 °C (Typ J)
-200 do +1000 °C (Typ K)
-200 do +400 °C (Typ T)

Doktadnos$¢ urzadzenia

+ 1 % wartosci pomiaru (-200 do
-100,1 °C) £ 1 cyfra

10,3 °C (-100 do +70 °C) = 1 cyfra

+ 0,5 % wartosci pomiaru (+70,1 do
+1 000 °C) £ 1 cyfra

Rozdzielczo$é 0,1°C
Temperatura pracy -35...+70°C
Temperatura -40 ... +85°C
przechowywania

Typ akumulatora

1x litowy (TL-5903)

Trwatosé

8 lat (15-minutowe cykle
pomiarowe, +25 °C)

Klasa ochrony

IP65

Wymiany w mm
(DixSzerxWys)

103 x 63 x 33 mm

Masa

ok.430g

Cykl pomiarowy

1s - 24h (dowolnie wybierane,
dla pomiaru online 2s-24h)

Interfejs

mini-USB, kieszen na karte SD

Pojemnos¢ pamieci

2 miliony odczytéw

Dyrektywa

UE 2014/30/EC




3 Specyfikacje

testo 176 T4 (0572 1764)

Funkcja

Wartosci

Parametry pomiaru

Temperatura (°C/°F)

Typ sensora

4 termopary (typ T, Ki J),
zewnetrzny

Zakres pomiaru

-100 do +750 °C (Typ J)
-200 do +1000 °C (Typ K)
-200 do +400 °C (Typ T)

Doktadnos$¢ urzadzenia

+ 1 % wartosci pomiaru (-200 do
-100,1 °C) = 1 cyfra

10,3 °C (-100 do +70 °C) + 1 cyfra
+ 0,5 % wartosci pomiaru (+70,1
do +1 000 °C) + 1 cyfra

Rozdzielczo$é 0,1°C
Temperatura pracy -20...+70°C
Temperatura przechowywania -40 ... +85°C

Typ akumulatora

1x litowy (TL-5903)

Trwatos$cé

8 lat (15-minutowe cykle
pomiarowe, +25 °C)

Klasa ochrony 1P65
Wymiany w mm (DixSzerxWys) | 103 x 63 x 33 mm
Masa ok.230g

Cykl pomiarowy

1s - 24h (dowolnie wybierane,
dla pomiaru online 2s-24h)

Interfejs

mini-USB, kieszen na karte SD

Pojemnos$¢ pamieci

2 miliony odczytéw

Dyrektywa

2014/30/EC




3 Specyfikacje

testo 176 H1 (0572 1765)

Funkcja

Wartosci

Parametry pomiaru

Temperatura (°C/°F) i wilgotnosc¢ (%rF,
%RH, °Ctd, g/m?, WB)

Typ sensora

2 zewnetrzne czujniki temperatury
NTC Lub 2 pojemnosciowe sensory
wilgotnosci zewnetrzne

Zakres pomiaru

0 do 100 % rF (otoczenie nieroszejace)

-20do +70 °C
-40 to +70 °Ctd

Doktadnos$¢ urzadzenia

+0,2 °C (-20 do +70°) = 1 cyfra

+ 0.4 °C (w pozostatym zakresie) + 1 cyfra
Doktadnos$¢ pomiaru wilgotnosci wynika z
doktadnosci podtgczonego sensora

Rozdzielczos¢

0,1°C, 0,1 %rF

Temperatura pracy -20...+70 °C
Temperatura -40 ... +85°C
przechowywania

Typ akumulatora

1x litowy (TL-5903)

Trwatosé

8 lat (15-minutowe cykle pomiarowe,
+25 °C)

Klasa ochrony

IP65

Wymiany w mm
(DixSzerxWys)

103 x 63 x 33 mm

Masa

ok.220g

Cykl pomiarowy

1s - 24h (dowolnie wybierane,
dla pomiaru online 2s-24h

Interfejs

mini-USB, kieszen na karte SD

Pojemnos¢ pamieci

2 milion odczytow

Dyrektywa

2014/30/EC




3 Specyfikacje

testo 176 H2 (0572 1766)

Funkcja Wartosci

Parametry pomiaru Temperatura (°C/°F) i wilgotno$¢
(%rF,% RH, °Ctd, g/m?, WB)

Typ sensora 2 pojemnosciowe sensory

wilgotnosci zewnetrzne

Zakres pomiaru 0 do 100 % rF (bez zraszania)
-20 do +70°C
-40 do +70°Ctd

Doktadnos$¢ urzadzenia +0,2°C (-20 do +70°C) £ 1 cyfra

+0,4°C (w pozostatym zakresie) + 1 cyfra
Doktadno$¢ pomiaru wilgotnosci
wynika z doktadnosci podtgczonego

sensora.

Rozdzielczo$¢ 0,1°C, 0,1 %rF

Temperatura pracy -20 ... +70°C

Temperatura -40 ... +85°C

przechowywania

Typ akumulatora 1x litowy (TL-5903)

Trwatosé 8 lat (15-minutowe cykle pomiarowe)

Klasa ochrony P65

Wymiany w mm 103 x 63 x 33 mm

(DtxSzerxWys)

Masa 0k.430g

Cykl pomiarowy 1s - 24h (dowolnie wybierane,
dla pomiaru online 2s-24h)

Interfejs mini-USB, kieszen na karte SD

Pojemnos$¢ pamieci 2 miliony odczytéw

Dyrektywa 2014/30/EC




3 Specyfikacje

testo 176 P1 (0572 1767)

Funkcja

Wartosci

Parametry pomiaru

Temperatura (°C/°F) i wilgotno$¢
(%rF, %RH, °Ctd, g/m?), cinienie
barometryczne (mbar, hPa, psi, inH20)

Typ sensora

2 zewnetrzne czujniki temperatury NTC
lub 2 zewnetrzne pojemnosciowe sensory
wilgotnosci lub 1 sensor cisnienie
absolutnego wewnetrzny

Zakres pomiarowy

600 mbar do 1100 mbar
-20do +70 °C

-40 to +70 °Ctd

0 do 100 % rF (bez zraszania)

Doktadnos¢

10,2 °C (-20 do +70 °C) £ 1 cyfra

+ 0,4 °C (pozostaty zakres pomiaru) + 1 cyfra
+ 3 mbar (0 do 50 °C) £ 1 cyfra
Doktadno$¢ pomiaru wilgotnosci wynika

z dokfadno$ci podtgczonego sensora.

Rozdzielczos¢

0.1°C /0.1 %rF /1 mbar

Temperatura pracy -20...+70°C
Temperatura -40 ... +85°C
przechowywania

Typ akumulatora

1x litowy (TL-5903)

Trwatos$cé

8 lat (15-minutowe cykle pomiarowe, +25 °C)

Klasa ochrony

IP54

Wymiany w mm
(DtxSzerxWys)

103 x 63 x 33 mm

Masa

ok.230g

Cykl pomiarowy

1s - 24h (dowolnie wybierane,
dla pomiaru online 2s-24h)

Interfejs

mini-USB, kieszen na karte SD

Pojemnos¢ pamieci

2 miliony odczytéw

Dyrektywa

2014/30/EC




3 Specyfikacje

Zywotnosé baterii

W oknach programowania oprogramowania przedstawione sg typowe
wartosci pozostatej zywotnosci baterii. Trwato$¢ ta obliczana jest na
podstawie nastepujgcych czynnikow:

» Cykl pomiarowy

* Liczba podtgczonych czujnikow

Jako ze trwatos¢ baterii zalezy od kilku innych czynnikéw, dane
obliczone moga stuzy¢ wytgcznie jako wytyczne.

Ponizsze czynniki majg niekorzystny wptyw na trwato$¢ baterii:

« dtuzsze miganie diod LED

* czeste odczyty (kilka razy dziennie) z karty SD

» ekstremalne zmiany temperatury otoczenia

Ponizsze czynniki majg korzystny wptyw na trwatos$¢ baterii:

» wylgczanie wyswietlacza

Pojemnos¢ baterii pokazana na wyswietlaczu rejestratora danych
oparta jest o warto$¢i obliczane. Rejestrator zostaje wytgczony po
osiggnieciu punktu krytycznego napiecia. Moze zatem zdarzy¢ sie,
ze:

« odczyty bedg zapisywane, mimo iz pojemnos$¢ baterii bedzie
oznaczona jako ,pusta”.

» pomiar zostanie zatrzymany, mimo iz tuz przed jego rozpoczeciem
pojemnos¢ baterii byta wcigz odpowiednia.

W przypadku wyczerpanej baterii lub zmiany baterii zapisane odczyty

zostang utracone.



4 Pierwsze kroki

4.2.

Pierwsze kroki

Odblokowanie rejestratora danych

1. Otworzy¢ ktddke kluczem (1).

2. Wyjac¢ ktédke (2) z zaczepu.

3. Wyciggna¢ zaczep (3) z otworéw we wsporniku sciennym.
4. Wysung¢ rejestrator danych ze wspornika (4).

®  Rejestrator danych dostarczany jest z akumulatorem (typ TL-5903).
Na wyswietlaczu rejestratora pojawia sie komunikat

Podiaczenie rejestratora danych do komputera
W przypadku korzystania z oprogramowania testo Comfort Software
Basic 5:

Oprogramowanie jest dostepne w internecie do pobrania, wymagana
jest rejestracja: .

] Instrukcje dotyczace instalacji i korzystania z oprogramowania
znajdujg sie w instrukcji uzytkownika testo Comfort Software
Basic 5, do pobrania razem z oprogramowaniem.

W przypadku korzystania z testo Comfort Software Professional
i testo Comfort Software CFR:

1. Zainstalowa¢ oprogramowanie testo Comfort Software.
2. Podtgczy¢ kabel USB do wolnego portu USB na komputerze.


http://www.testo.com/download-center

5 Wyswietlacz i elementy sterujgce

5

3. Odkrecic¢ srube na prawej $cianie rejestratora.

4. Otworzy¢ ostone.

5. Podtaczy¢ kabel USB do portu mini-USB (1).

6. Skonfigurowac rejestrator, patrz osobne instrukcje uzytkownika
testo Comfort Software.

Wyswietlacz i elementy
sterujace

5.1. Wyswietlacz

°
1

Rejestratory danych testo 176 T1, testo 176 T3, testo 176 H2
nie posiadajg wyswietlaczy.

Wys$wietlacz moze zostac¢ wigczony/wytgczony za pomocg
oprogramowania testo Comfort Software.

W zaleznosci od stanu urzgdzenia, na wyswietlaczu moga by¢
pokazywane rozne informacje. Szczegotowy opis informacii,
ktére moga by¢ wyswietlane na wyswietlaczu mozna znalez¢
w czesci Menu, strona 50.

i@

Z przyczyn technicznych czas reakcji wyswietlaczy
ciektokrystalicznych zwieksza sie w temperaturach ponize;j
0 °C (ok. 2 sekundy przy -10 °C, ok. 6 sekund przy -20 °C).
Nie ma to wptywu na doktadnos$¢ pomiaru.




5 Wyswietlacz i elementy sterujace

testo 176 T2, testo 176 T4, testo 176 H1, testo 176 P1
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1 Kanat wartosci pomiaru 1, 2, 3 (w zaleznosci od liczby kanatow
i wybranego widoku pomiaru)

2 Jednostka pomiaru - kanat 1, 2, 3 (w zaleznosci od liczby kanatéw
i wybranego widoku pomiaru)

3 Kanat wartosci pomiaru 2, 3, 4 (w zaleznosci od liczby kanatéw
i wybranego widoku pomiaru)

4 Jednostka pomiaru - kanat 3, 2, 4 (w zaleznosci od liczby kanatéw
i wybranego widoku pomiaru)

5 Liczba zapisanych wartosci pomiarowych przekraczajgcych poziom
alarmowy ( )

6 Biezgca warto$¢ pomiaru, widoczna na wyswietlaczu, ale nie
zapisana (Act)

7 Zakonczenie programu pomiarowego (

(Rec)

8 Oczekiwanie na rozpoczecie pomiaru (
dla formuty zaprogramowanej (F)

), pomiar jest w trakcie
), kryteria poczgtkowe

9 Zaprogramowane kryterium uruchomienia Data/Godzina



5 Wyswietlacz i elementy sterujgce

10 Pojemnos¢ baterii

lkona Pojemnos¢

>151 dni

<150 dni

<90 dni

<60 dni

<30 dni

> Odczyta¢ dane i zmieni¢ baterie (patrz
Wymiana baterii, strona 55).

Julef |

11 WysSwietlanie dolnej wartosci granicznej — kanat (2, 3, 4):
» Miganie: pokazana zostaje zaprogramowana warto$¢ graniczna
« Swieci sie: zaprogramowane wartosci graniczne nie zostaty
osiggniete
12 Numer kanatu (2, 3, 4)
13 Wyswietlanie gérnej wartosci granicznej - kanat (2, 3, 4):
» Miganie: pokazana zostaje zaprogramowana warto$¢ graniczna

« Swieci sie: zaprogramowane wartosci graniczne zostaty
przekroczone

14 ldentyfikacja wartosci pomiaru:
: najwyzsza zapisana warto$¢ pomiaru
: najnizsza zapisana wartos$¢ pomiaru
15 Wyswietlanie dolnej wartosci granicznej - kanat (1, 2, 3):
» Miganie: pokazana zostaje zaprogramowana warto$¢ graniczna
- Swieci sie: zaprogramowane wartosci graniczne nie zostaty
osiggniete
16 Numer kanatu (1, 2, 3)
17 Wyswietlanie gérnej wartosci granicznej - kanat (1, 2, 3):
» Miganie: pokazana zostaje zaprogramowana wartos¢ graniczna

« Swieci sie: zaprogramowane wartosci graniczne zostaty
przekroczone



5 Wyswietlacz i elementy sterujace

5.2. Diody LED

Element graficzny

Znaczenie

Czerwona dioda LED miga
raz co 10 sekund

Pozostata pojemnos¢ baterii
wystarczy na mniej niz 30 dni

Czerwona dioda LED miga
dwa razy co 10 sekund

Pozostata pojemnos¢ baterii
wystarczy na mniej niz 10 dni

Czerwona dioda LED miga
trzy razy co 10 sekund

Bateria jest pusta:

Czerwona dioda LED
miga trzy razy podczas
naciskania przycisku

Wartos¢ graniczna zostata
przekroczona/nie zostata osiggnieta

Zotta dioda LED miga trzy Urzgdzenia przechodzi z trybu Wait
razy (oczekiwanie) w tryb Rec (zapis).
Zéfta dioda LED miga trzy Urzgdzenie jest w trybie zapisywania
razy podczas naciskania (Rec).

przycisku

Zofttai zielona dioda LED
miga trzy razy podczas
naciskania przycisku

Urzgdzenie jest w trybie koncowym
(End).

Zielona dioda LED miga trzy
razy podczas naciskania
przycisku

Urzgdzenie jest w trybie oczekiwania
(Wait).

Czerwona, zoita i zielona
dioda LED migajg kolejno

Akumulator zostat wtozony,
tadowanie




5 Wyswietlacz i elementy sterujgce

5.3. Funkcje przyciskow
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Szczegotowy opis informacji na wyswietlaczu mozna znalez¢
w czesci Zarys menu, strona 50.

4 Urzadzenie jest w trybie a kryteria uruchomienia zostaty
zaprogramowane.
> Nacisngé i przytrzymac przez ok. 3 sekundy w celu

rozpoczecia programu pomiarowego.

- Program pomiarowy rozpocznie sie, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat

4 Urzadzenie jest w trybie

> Nacisng¢ , aby przej$¢ pomiedzy wyswietlaniem gornej
wartosci granicznej, dolnej wartosci granicznej, informacji na temat
trwatosci baterii oraz ostatniej wartosci pomiaru.

Wskazania wyswietlacza pojawiajg sie w konkretnej kolejnosci.

4 Urzadzenie jest w trybie lub :

> Nacisnagc¢ , aby przej$¢ pomiedzy wyswietlaniem najwyzszej
zapisanej wartosci pomiarowej, najnizszej zapisanej wartosci
pomiarowej, gérnej wartosci granicznej, dolnej wartosci granicznej,
liczby przekroczen gornej wartosci granicznej, liczby przekroczen
dolnej wartosci granicznej, informacji na temat trwatosci baterii
oraz ostatniej wartosci pomiaru.

Wskazania wyswietlacza pojawiajg sie w konkretnej kolejnosci.

Biezgca wartos¢ pomiaru
4 Przez ostatnie 10 sekund nie zostato nacisniete.
> Nacisngc¢

- Okreslona zostaje biezgca warto$¢ pomiarowa, ktéra pojawia sie
na wyswietlaczu.

- Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat

o Nacisniecie w ciggu 10 sekund powoduje, ze biezgca
wartos¢ pomiaru zostaje okreslona i wyswietlona dla
nastepnego kanatu.




6 Korzystanie z urzadzenia

6.2.

Korzystanie z urzadzenia

Podiaczanie sensora

Podczas podigczania sensora do rejestratora danych i punktéw
pomiaru nalezy pamieta¢ o nastepujacych elementach:

> Zapewni¢ prawidtowg biegunowos$¢ wtykow.

> Mocno wcisng¢ wtyki do portéw, aby zapewni¢ szczelnosé. Nie
uzywaé nadmiernej sity!

> Upewnic sie, ze wtyki sg mocno podtgczone do rejestratora, oraz
ze nieuzywane zitgcza sg zaslepione.

> Zapewni¢ wtasciwe potozenie sensora, tak, aby unikng¢ zaktécen
majgcych wptyw na pomiar.

> testo 176 T2, testo 176 T3, testo 176 T4, testo 176 H1, testo 176
H2, testo 176 P1: Nalezy upewni¢ sie, ze do poszczegdlnych ztgcz
podtgczane sg wiasciwe, skonfigurowane sensory (za pomocg
oprogramowania testo Comfort Software). Numery ztgcz znajdujg
sie na obudowach.

Programowanie rejestratora danych

W celu dopasowania sposobu zaprogramowania rejestratora do
indywidualnych potrzeb konieczne jest uzycie oprogramowania
testo Comfort Software Basic 5. Oprogramowanie jest dostepne
w internecie do pobrania, wymagana jest rejestracja ,

Y Instrukcje dotyczace instalacji i korzystania z oprogramowania
1 znajdujg sie w instrukcji uzytkownika testo Comfort Software
Basic 5, do pobrania razem z oprogramowaniem.
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6 Korzystanie z urzadzenia

6.3. Menu
° W tej czesci pokazano przyktadowe wskazania rejestratora
1 testo 176 T2.

22

Rejestratory danych testo 176 T1, testo 176 T3, testo 176 H2
nie posiadajg wyswietlaczy.

Wyswietlacz musi by¢ wtgczony, aby méc pokazywac
odpowiednie wskazania. Odpowiada za to oprogramowanie
testo Comfort Software.

Wskazania wyswietlacza aktualizowane sg zgodnie
z zaprogramowanym tempem dokonywania pomiaréw.
Wyswietlane sg tylko odczyty z aktywnych kanatow.

Kanaty takze sg aktywowane poprzez oprogramowanie testo
Comfort Software.

Symbole oznaczajgce goérng lub dolng wartos$¢ graniczng
Swiecg, gdy urzgdzenie jest w trybie Rec i End, jezeli
zaprogramowane wartosci graniczne zostaty przekroczone lub
nie zostaty osiggniete.

Po 10 sekundach bezczynnosci wyswietlacz powréci do
pierwotnego wskazania.




6 Korzystanie z urzadzenia

Tryb oczekiwania ( ): Kryteria uruchomienia zostaty zaprogramowane,
ale nie spetnione.

(1) ostatni odczyt* (2) Gérna wartosé graniczna
Kryterium
uruchomienia
Przycisk Start/ Kryterium Kryterium
Uruchomienie uruchomienia uruchomienia
komputera Data / godzina Formuta

¥

e

gt

I
e g _l_‘”:l
o | O S o | g
| o 1

I Wait O wait I Wait l l
Al |(Go)
| Wait X
(3) Dolna warto$¢ graniczna @ Pojemnos¢ baterii w dniach

1 CIl (N
' LIhl_l Llj-
: (] |
Ut

Pallie -
= i .

Warto$é ostatniego pomiaru* (patrz rys. (1) tryb oczekiwania)

* Warto$¢ pomiaru nie zostaje zapisana
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6 Korzystanie z urzadzenia

Tryb zapisywania (
rejestrator zapisuje odczyty

Tryb zakonczenia (

): Kryteria uruchomienia zostaty spetnione,

): Program pomiarowy zostat zakonczony

(osiggnieto kryteria zakonczenia — petna pamiec¢ lub liczba odczytéw)

w zaleznosci od programowania
() Ostatni odczyt

[
ok

=

:

8

8

sl
8

(D Liczba przekroczen dolnej wartosci
granicznej

8

Wartos¢ ostatniego pomiaru (patrz rys.

24

(2) Najwyzszy odczyt
LIFII'I
(]

X °C
it
[

°C

Rec

8

8

(® Liczba przekroczen gornej
wartoséi granicznej

8

8



6 Korzystanie z urzadzenia

6.4.

6.5.

6.6.

Montaz wspornika sciennego

Wraz z urzgdzeniem nie sg dostarczane materiaty do mocowania (np.

Sruby, kotki rozporowe).

4 Rejestrator zostat wyjety ze wspornika sciennego.

1. Umiesci¢ wspornik w zgdanym miejscu.

2. Za pomocg dtugopisu lub podobnego przedmiotu oznaczy¢
miejsce Srub mocujgcych.

3. Przygotowac miejsce mocowania zgodnie z wymaganiami
materiatu (np. wywierci¢ otwor, wsungc kotek rozporowy).

4. Zamocowa¢ wspornik odpowiednimi $rubami.

Mocowanie rejestratora danych

4 Wspornik $cienny zostat zamocowany.
1. Wsunac¢ rejestrator danych we wspornik (1).

2. Wepchng¢ wtyczke blokujgcg (2) przez otwory we wsporniku
$ciennym.

3. Zamontowac ktodke (3) na wtyczce blokujgce;.

4. Wyciagnac klucz (4).

Odczyt danych

Przez kabel USB

1. Podtgczy¢ kabel USB do wolnego portu USB na komputerze.
2. Odkreci¢ $rube na prawej Scianie rejestratora.

3. Otworzy¢ ostone.
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6 Korzystanie z urzadzenia
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4. Podfgczy¢ kabel USB do portu mini-USB (1).

5. Odczyt danych z rejestratora oraz przetwarzanie danych, patrz
osobne instrukcje obstugi testo Comfort Software.

Przez karte SD

[ ] Jesli dane z rejestratora majg by¢ odczytywane w trybie
1 Rec, mozliwe jest zapisywanie danych pomiarowych przy
maksymalnym cyklu pomiarowym wynoszgcym 10 sekund
podczas odczytu.
Po zakonczeniu procesu odczytywania, rejestrator moze

zapisac¢ ponownie dane pomiarowe w cyklu pomiarowym
wynoszgcym 1 sekunde, w zaleznosci od zaprogramowania.

1. Odkreci¢ srube na prawej Scianie rejestratora.
2. Otworzy¢ ostone.

3. Wsung¢ karte SD do kieszeni na karty SD (2).

- Sd CArd pojawia sie na wy$wietlaczu.

4. Wcisna¢ i przytrzymac [Go] przez dtuzej niz 2 sekundy.
- COPY pojawia sie na wyswietlaczu.

- Z6tta dioda LED $wieci sie podczas kopiowania.

- Zielona dioda LED mignie dwa razy po pokazaniu sie na
wyswietlaczu komunikatu o zakonczeniu kopiowania OUT.

5. Wyjg¢ karte SD.
6. Wsunac¢ karte SD do kieszeni na karty SD w komputerze.

7. Informacje na temat dalszego przetwarzania danych mozna
znalez¢ w osobnej instrukcji obstugi oprogramowania testo
Comfort Software.



7 Konserwacja produktu

7

Konserwacja produktu

7.1. Wymiana baterii

Wymiana baterii powoduje zatrzymanie biezgcego programu
pomiarowego. Zapisane dane sg jednak zachowywane.

1. Odczyt zapisanych danych pomiarowych, patrz Odczyt danych
pomiarowych, strona 53.

4 Jezeli nie mozna odczytaé zapisanych danych pomiarowych, gdyz
pojemnos¢ baterii jest zbyt niska:
> Zmieni¢ baterie i nastepnie odczyta¢ zapisane dane pomiarowe.
2. Potozy¢ rejestrator danych na przedniej stronie.
3. Odkreci¢ $ruby na tylnej Scianie rejestratora.
4. Zdjgc¢ ostone kieszeni na baterig.

5. Wyja¢ zuzytqg baterie z kieszeni na baterie.

6. Wiozy¢ nowg baterie (typ TL-5903). Zachowac¢ odpowiednig
polaryzacje!

] Uzywac wytgcznie markowych baterii. W przypadku wtozenia
czesciowo wyczerpanej baterii, obliczenie pojemnosci baterii
nie zostanie przeprowadzone prawidtowo.

7. Umiescic¢ ostone kieszeni na baterie na swoim miejscu.
8. Dokreci¢ $ruby.
- Na wyswietlaczu pokaze sie komunikat
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7 Konserwacja produktu

Y Konieczna jest ponowna konfiguracja rejestratora. W tym

A celu konieczne jest zainstalowanie na komputerze
oprogramowania testo Comfort Software i podtgczenie do
niego rejestratora.

9. Podtaczyc rejestrator do komputera przez kabel USB.

10. Uruchomi¢ oprogramowanie testo Comfort Software i potgczy¢
sie z rejestratorem.

11. Dokonac¢ ponownej konfiguracji rejestratora lub powréci¢ do
poprzedniej zapisanej konfiguraciji, patrz osobna instrukcja obstugi
testo Comfort Software.

- Rejestrator danych jest ponownie gotowy do uzycia.

7.2. Czyszczenie urzadzenia

28

Uszkodzenie sensora!

> Nie wolno pozwoli¢, aby do wewnagtrz obudowy przedostata sie
jakakolwiek ciecz.

> Jezeli obudowa urzgdzenia jest brudna, wyczys¢ jg wilgotng
szmatka.

Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczgcych ani

rozpuszczalnikdw! Mozna uzywac delikatnych srodkéw myjgcych

oraz mydlin.



8 Porady i pomoc

8 Poradyipomoc

8.1. Pytaniai odpowiedzi

Pytanie

Mozliwe przyczyny/rozwigzanie

pojawia sie na
wyswietlaczu, czer-
wona dioda LED miga
dwa razy, pojawia
sie na wyswietlaczu.

Na karcie SD nie ma wystarczajgcej ilosci

wolnej pamieci do zapisania danych.

> Wyja¢ karte SD, zwolni¢ wiecej pamieci
i kopiowa¢ dane.

pojawia sie na wy-
Swietlaczu, czerwona
dioda LED miga dwa
razy, pojawia sie
na wyswietlaczu.

Podczas zapisu danych na karcie SD

wystagpit btad.

> Wyja¢ karte SD, zwolni¢ wiecej pamieci
i kopiowa¢ dane.

pojawia sie
na wyswietlaczu, czer-
wona dioda LED miga
dwa razy.

Rejestrator nie zapisat jeszcze zadnych

danych i jest w trybie Wait.

> Wyja¢ karte SD i odczeka¢ az rejestrator
przejdzie w tryb Rec.

pojawia sie na
wyswietlaczu.

Bateria zostata wtozona. Brak zapisanych
danych.
> Dokona¢ ponownego zaprogramowania

rejestratora za pomoca oprogramowania.

pojawia sie na
wyswietlaczu.

Bateria zostata wtozona po catkowitym
wyczerpaniu baterii gtdwnej i pomocniczej.
Konieczna jest wymiana baterii
pomocnicze;j.
1. Podtgczy¢ rejestrator do komputera
przez kabel USB.
2. Ladowac baterie pomocniczg przez
ok. 5-10 minut, przez kabel USB.

- Na wyswietlaczu pokaze sie komunikat

pojawia sie na
wyswietlaczu.

Usterka sensora rejestratora danych lub

podtgczony zostat niekompatybilny sensor.

> Skontaktowac sie z dealerem lub
punktem obstugi klienta Testo.

W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dealerem
Testo lub dziatem obstugi klienta Testo. Dane kontaktowe mozna
znalez¢ na oktadce niniejszej instrukcji lub w internecie na
www.testo.com/service-contact.
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8.2. Akcesoria i czesci zamienne
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Opis Artykut nr
Wspornik $cienny (czarny) z ktédkg 0554 1703
Kabel mini-USB do podtgczenia rejestratora 0449 0047
testo 176 do komputera

Karta SD do odczytania danych z rejestratora 0554 8803
176

Akumulator TL-5903 AA 05151760
Plyta CD z oprogramowaniem testo Comfort 0554 1704
Software Professional

Ptyta CD z oprogramowaniem testo Comfort 0554 1705
Software CFR

Certyfikat kalibracji temperatury ISO, punkty 0520 0153
kalibracji -18 °C, 0 °C, +40 °C; na kanat/

urzgdzenie

Certyfikat kalibracji wilgotnosci ISO, punkty 0520 0076
kalibracji 11,3rF, 50,0 % rF,75,3% rF przy

temperaturze +25,00 °C/+25 °C; na kanal/

urzgdzenie

Certyfikat kalibracji ISO cisnienia absolutnego, 0520 0025

5 punktéw kalibracji w zakresie pomiaru

Wiecej informacji na temat akcesoridow oraz czesci zamiennych
znalez¢ mozna w naszych katalogach produktowych oraz na www.
testo.com


http://www/




Testo Sp.zo.o.
ul. Wiejska 2
05-802 Pruszkéw

Tel.: +48 22 292 76 80
Fax: +48 22 863 74 15

E-Mail: testo@testo.com.pl
Internet: www.testo.com.pl

0970 1760 PL 08
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